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KOHLOENIOUA ITIOTUHYECKOI'O TBOPUYECTBA B JIMPUKE
MALIN KAJIEKO
THE CONCEPT OF POETIC CREATIVITY IN THE LYRICS
OF MASHA KALECO

AHHOTauMsA: Tpyu CTUXOTBOPEHHSI HEMELKOM MO3TECCHI €BPEUCKOTO MPOUCXOXK-
nenns Mamm Kaneko: «Kenmmaa B kyiasType» («Die Leistung der Frau in der
Kultury), «Hemuoro cnaBe» («Das BiBlchen Ruhm») u «He monepuuct» («Kein
Neutner») — COOTHOCATCSI C CYIIECTBEHHO PA3JIMYHBIMU MEPUOJAMH €€ TBOPYECTBA:
smurpanueid B CIIA B 1938 rony, oTka3oM nucaTesbHUIBI OT MPECTHXKHOM JTUTEpa-
TypHOUl ipeMun uMeHu Dontane B 1959 romy u BoO3BpalleHUEM K MOJAEPHUCTCKUM
BOCIIOMUHAHUSIM, TIPEANPUHATHIM Ha GoHe coObiTii 1968 roma. OOpaiasch Kk Teme
M033UH, ABTOP YTBEPKJIAET B KAUECTBE IJIaBHBIX LIEHHOCTEN €€ MOHATHOCTb, JOCTYII-
HOCTb IIMPOKOMY YHUTATEII0, €CTECTBEHHOCTh MOATUYECKOTO TBOPUECTBA, POJICTBEH-
HOT'O MPHUPOJHBIM SIBJICHUSAM: MEHUIO MTHUIbI, MPOU3PACTAHUIO LIBETKA, CKPOMHOCTH
o3TAa.

KuaroueBble ciioBa: MoJIepHU3M; HeMeNKasa nod3usi; Mama Kaneko; tema noasuu;
oOpasHas CTpyKTypa, 00pa3 moj3Ta.

Abstract: Three poems by the German poetess of Jewish origin Masha Kaleko,
«Woman in Culture» («Die Leistung der Frau in der Kultury), «A Little Fame» («Das
Bifichen Ruhmy») and «Not modernist» («Kein Neutnery), correspond with signifi-
cantly different periods of her work: emigration to the United States in 1938, refusal
of the writer from the prestigious Fontane literary award in 1959 and returning
to modernist memories taken against the backdrop of the events of 1968. Turning
to the theme of poetry, the author claims as the main values clarity, accessibility
to the general reader, naturalness of poetic creativity, which is akin to poetic phe-
nomena: singing of a bird, growth of a flower, the poet’s modesty.

Keywords: modernism; German poetry; Masha Kaleco; the theme of poetry; im-
age structure; image of the poet.

B 1920-1930-¢ roast B Beitmapckoit pecyonuke (1918—1933) na nutepatypHoii
CLEHE YTBEPAWICS TAaK HA3bIBAEMBIM CTWJIb «HOBOW JEJIOBUTOCTH», BO3HUKIIWN
B OIPEJIEIICHHON Mepe B MPOTUBOBEC MOMYJISIPHOMY paHee dKcnpeccuonusmy. Cozna-
TEJISIMU U MPEJICTaBUTESIMA HOBOTO HampaiieHus sBuinuchk Kypt Tyxonbsckuii, Dpux
Kectnep, Moaxum PunnenbHarti. PsgoM ¢ nepedyuciIeHHbIMA HMEHAMH CTOSUIO
u xeHckoe. Kak Dnb3a Jlackep-lllynep korma-to Obuia € JMHCTBEHHBIM JKEHCKUM TO-
JIOCOM Cpeau TMO3TOB HEMENKOro »JKchpeccuoHu3ma, Tak u  Mama Kaneko



(1907-1975) crana eqUHCTBEHHOW >KCHIIMHOW CpPEIU aBTOPOB «HOBOTO JIEJIOBOTO
ctuis» [7].

B cBoux uccnenoanusix B. JI. CenenbHUK Ha3bIBa€T HEMEIKYIO MOATECCY €BpEii-
ckoro npoucxoxaeHus Mamy Kaneko «3HaMeHUTON HE3HAKOMKOM»: OBICTPO CTaB
M3BECTHOM, BOMAS B TMO33UI0 «HOBOM JICJIOBUTOCTH», OHA TaK € OBICTPO
«...0Ka3ayjach B MOYTH IOJIHOM M30JISLMH, TpaHudaiieii ¢ 3abBenuem» [3, c¢. 700].
ITepeOpaBmiuch ¢ ceMbeit B rojibl [lepBoii MUPOBOM BOMHBI M3 BOCTOYHOM [ amuiuu
B bepnuH, Monogas molsTecca HAUMHAET C Ta3eTHBIX MyOJWKAIWii, B KOTOPBIX OHA
«...paccka3bplBaeT O OEPIMHCKOM >KUTbE-OBIThE MOJIOJION CITyKallei, TOCKYIOIIeH
B cBOci KoHTOpe» [1, ¢. 144]. B. /1. CenenbHHUK MPOCIICKUBACT Pa3BUTHE TBOPUCCTBA
Mamm Kanexko B pasHble nepHObl €€ KU3HU. bepauHCKH 3Tarn BO MHOTOM CBSA3aH
c «Pomanckum kade» («Romanisches Cafe»), craBmmM MecToM BCTped IMO3THETO
IKCIPECCHOHU3MA U «CBOCOOPA3HBIM PHIHKOM KYIbTYph» [2, ¢. 147]. Mama Kanexo
«...OBICTPO CTajia MOCTOSIHHBIM MOCETUTENIEM ATOTO LIEHTPa UHTEIIEKTYalIbHOU 3ITHU-
ThI U BeJia ce0s1 TaM CBOOOIHO, Kak paBHas cpeau paBHbIX» [3, ¢. 701].

HecMmoTpss Ha oOmieHwe ¢ TMpuBEpKEHIIAMU aBaHrapja, Io3dTecca Iucaia
«...TIOBCEIHEBHYIO JTUPHUKY I Oombioro ropoaa» [1, c. 144], niis koTopoit Xxapak-
TEPHBI UPOHUS, OTCYTCTBHE ABYCMBICIECHHOCTH, «...JJOBEPUTEIbHAS MHTOHAIIUS, MSIT-
KHM, CHUCXOJIUTEIbHBIM K YEIOBEYECKUM CIA0OCTSAM CMEX, PA3rOBOPHBIM S3BIK»
[3, c. 702], «...KpyroBOpoT BpeMEHH, PacCTaBIAIOIICTO BCe MO Mectam» [4, ¢. 67].
HecMmotps Ha 3amper ee BTOpod KHUTHM «MalieHbKasi XpecTOMAaTusl JJIsi B3POCIBIX)»
(«Kleines Lesebuch fiir GroBe») B 1935 rony kak «BpeJHOW €BPEHMCKOHN JHTEpaTy-
pbI», ctuxu Kaneko nmpojoipkany pacnpoCcTpaHsAThCs B MAIIMHOMUCHBIX komusix. Eé
TBOPYECTBO HEPEJIKO KPUTUKOBAJH 3a OAHATBLHOCTh U YCTAPEBIIYIO MTPOCTOTY (POPMBI
[6], otmeuanu, uTo «...B nupuke Kanmeko HeT moauTudeckord ocTpoTe» [3, ¢. 705].
Opnako Bce ke OOJblIe € BOCXMILAIUCH, MPUYEM HE TOJBKO PAOBbIE YUTATENH,
HO u T. ManHh, A. [lonsrap A. DuiHmTelin, I'. I'ecce.

B 1938 romy mosrtecca, cnacasicb oT (pammcToB OErcTBOM, BBIHYXKJEHA ObLia
smurpupoBath B CIIIA, rae B TeueHHne ABaAUATH JIET MHUCANIA B SIUK MTUCbMEHHOTO
crona. E€ cTuxu B ATOT MepUOJ HANOJHEHbl HOCTAJIBIUEWU MO MOTEPSIHHOMY JIOMY,
Mpeo0Iaaat0T «...MOTUBBI TIOJIABJICHHOCTH M Pa304apOBaHU, «...TEMa OCEHHU, yBS-
nanus, ymupanus» [3, c. 708]. Hemerko-eBpeiickuii xypHan «Aufbauy, BBIXOIHMB-
it B Hero-Mopke, HEOXOTHO MPUHMMAT CTUXH MO3TECCHI, TAK KaK HE CUUTAN TOCKY
110 POJMHE aKTYyaIbHOM TeMol [7].

B 1960 rony Maia Kaneko nepeesxaet B U3pauis, riae He ObUIO HU U3AATENEH,
HU 4YHTaTeNlell, HU Jake KpUTUKOB TBopuecTtBa Mammu Kaneko [7]. Ona xuBer
B Uepycaniume «...0€3 3HaHUA s3blka U 0e3 TBOpUeckoro kpyra oOuieHus. CTuxu
ATOTO MEpPUOJa — O HOCTAIBIUM U TOTepstHHON poaune» [1, c. 146]. Ee TBopuecTBO
Ha JaHHOM JTare COCTAaBJSIM B OCHOBHOM MuHHaTIOphl («Papagei, die Mamagei
und andere komische Tiere»), a mocse cMepTH BBIICHUIOCH, YTO OHA ObLIA €I B Ma-
CTEpOM SIUTpaMM. B KOHIIE KU3HM TMOATECCA MPOJOIDKAET MUCATh «...00UXOIHYIO
JUPHUKY» B MaHEPE «...CO3HATEIHbHON He3ambIcioBaTtocTu» [3, ¢. 702], ogHako 3TO
«...JJMpUKa Ha BCE BpeMeHa, KaK y Jiro0oro 0osbmioro mo3ray [1, ¢. 144].

Ocob6oe mecto B ympuke Mamu Kajleko 3aHMMaeT KOHIEMIHSA TO3THYECKOTO
TBOpPYECTBA, KOTOpas HAlUIa OTPAXEHHUE B TpPeX CTUXOTBOpEHUsX: «KeHIuHa



B KynbType» («Die Leistung der Frau in der Kultur»), «Hemuoro cnaBe» («Das
Bifichen Ruhm») u «He moaepauct» («Kein Neutner»). OnyOonukoBaHbl OHH ObLIN
B IMO3HUM Mepuoj TBopUecTBa moisrecchl: «He MomepHucT — B 1968 rogy B «AJib-
O0ome cepbix, kak HeOo cTtuxoB» («Das himmelgraue Poesiealbumy), «Hemuoro cia-
BE» — B 1973 r1omy B «Ctuxax cMbicia ©  OeccMmblicnunb»  («Sinn-
und Unsinngedichtey), «KeHImHa B KyJabType» — IOCMEPTHO B cOOpHHKE «B Moux
meuTax Oymryer yparan» («In meinen Traumen lautet es Sturm») 1977 roga, onHako
B HUX OTPA3WINCh BIEYATIICHUS U OMorpaduyecKkue COOBITHS, KOTOPhIE TIPOU3OIILIH
panee.

CruxoTtBopeHue «KeHImHa B KyIbTYpe» CBSA3aHO C TOIIEPIKKON My»Ka B TIEPUOT
smurpauuu B CIIIA B 1938 rony. Xemno Bunasep, BTopoit Mmyx Mamu Kaneko, Obut
MY3bIKAHTOM (JUPHKEPOM M UCCIEAOBATEIEM EBPEHCKOW PETUTHO3HONW MY3BIKH),
OCHOBABIIIMM TIOCIIE TIepee3sia B AMEPHKY XOpP, OJHAKO HCIBITHIBABIITUN 3HAYNTEIh-
Hble TpyAHOCTU. OH e/iBa MOT TOBOPUTH MO-aHTJIMACKH, TIOITOMY JKEHa CTajla ero He-
3aMeHNMMbIM ToMomHuKoM. B Hplo-Mopke mosTecca mucana maio, 3apabaTbiBana
JICHBI'M JUIsI CEMbH Ha PEKJIAMHBIX TEKCTaX M 3aHMMAaJlach BOIIPOCAMH Kapbephbl CBOE-
ro Myxa.

CruxotBopenue «HemHOro ciiaBbl», BEpOSITHO, ajpecyeT K coobiTusiM 1959 ropa,
KOI'JIa akaJieMus MCKyCcCTB BKItounia Marry Kaneko B CiucoK KaHAMAATOB HA TOJTY-
YeHHUE MPECTUKHOU JIUTepaTypHOU npeMun uMeHn MOoHTaHe, OJJHAKO OHA OT Hee OT-
Ka3ajgach, TEM CaMbIM MOTYIIMB «HUCKpPY ciaBbl». OTka3 ObLT OOOCHOBaH TEM,
YTO OJMH W3 WIECHOB XIOpH, ['anc Oron XosbTxy3eH, Obul 3cacoBieM. HecMmoTps
Ha TO YTO MOATECCA UCIBIThIBANIA «...O0CTPYIO HYX1y 110 bepinuny», oHa B TO ke Bpe-
Msl HE CMOTJIA «...TPOCTUTH [ epMaHuu y»)acoB BOMHBI 1 XoJokocTay [1, c. 145].

Korzaa B 1968 rony Obuto omyOnnkoBaHo ctuxorBopenue «He moaepuuct», Ma-
ma Kaneko cuurtana ce0s «mocieHUM U3 MOTUKAH UPOHUYHON TOPOJCKON MOI3UM»
[5]. B Hem oHa yTBepikaaeT CBOM MPHHIMIIBI TOATHYSCKOTO TBOPYECTBA, HO HHUTJIC
HE TOBOPUT O CBOEW TMPUHAIJICKHOCTH K «HOBOM [IEJIOBUTOCTW», a JIMIIb
«...JUCTAHIIUPYETCS OT JIUTEPaTyphl MOJEPHUCTCKOTO, aBAHTAPJUCTCKOT'O HaIpaB-
aeaus» [3, c. 705].

**k*

Urak, cruxorBopenue «He MopepHHUCT» CTano CBOEOOpa3HBIM MaHHU(ECTOM,
YTBEPAMUBIINM IO3TUYECKYIO mporpammy TBopuecTtBa Mamm Kaneko. «He monep-
HUCT» — 3TO XapaKTEPUCTHKA MO3THYECKOTO TBOPYECTBA, BbIpaK€HHas B opMe Mo-
JIEMUYECKOTO BBICKa3bIBAHUS, aJPECOBAHHOTO BOOOPAKAEMOMY ONIOHEHTY — HEKOMY
MOJIEPHUCTY, KOTOPBIM 3aHMMAaET TMO3UIIMI0 aBaHTApJIHOW JIMTEpaTyphbl, paryer
3a popMy M ycnoxkHeHHOCTbh. [loaTecca oTcTaMBaeT MACH0 MPOCTOTHI, MOHSATHOCTH,
CBOOO/IBI U OJIM30CTHU TTOA3UU K MIPUPOJIE.

OO6cyxnas BONpoC, YTO €CTh MO033UsI, KAKOBBI €€ 3a/a4d, XapaKTePUCTUKH, aBTOP
OTIPEJIENISIET, YTO MOA3US UjeanbHa, OHA — OOBEKT CTpEeMJICHUN denoBeka. B mepBbix
CTpOKaX BO3HUKAET JIEKCHUECKHI TTIOBTOP C BapuallUel («IOI0», IIOET», «Iea ObI»),
KOTOPBIN aKIEHTUPYET BHUMAHUE Ha MY3bIKaJIbHOCTH 10331uH. OTHOPOIHBIN Psifl OT-
paxkaeT MyTh Tpajlallii, MPUOIKAOIINN JTHPUUYECKYI0 TEPOUHIO K HIeaTy: MepBOe
«TI0K0» COOTHECEHO C PEAhbHBIM «S1», BTOPOE — C MBICIUMOM (BOOOpakaeMoi) med-



KOM NTHUIIEH, a TPEThE — C HACATBbHBIM MO3TOM, KOTOPBIM, BEPOATHO, PABEH MNTHULIE
UJeaJIbLHOM:
Ich singe, wie der Vogel singt
Beziehungsweise singe

(B mepeBosie Mapunbl Hayiiokc: «Iloto, kak NTHYKa MOXKET TETh, / BEpHEE, NETh
Morjia Obl...»). B KOHTEKCTe CTUXOTBOpPEHUS ATOT TPAAAIMOHHBIN PsiJi JOCTPOECH 00-
pamieHreM kK bory, OTKpbIBalomMM MOCHEIHIOI CTpody: modTecca Aa€T UpOHUYE-
CKYI0 CaMOXapakTepucTuky («ganz unmoderny»), COMNPOBOXKIAEMYIO MPU3BIBOM
(«Weill Gott») bora B cBunmerenu. Jlupuaeckoe «S», Takum oOpa3oM, MOTyHACMEIII-
JIMBO-TIOJIYCEPHhE3HO MPOXOJAUT B CTUXOTBOPEHUHU MYTh: CKPOMHBIN MOAT — HjI€al T0-
fo1el Uikl — codeceHuk bora.

IToaTecca roBOpUT O TOM, HACKOJIBKO MHAMBUAYaJIbHA €€ 1mod3us. Mama Kaneko
MIOJYEPKUBAET IIEHHOCTh TAJIAHTA, JAXXE CAMOI0 HE3HAYMUTEJIbHOIO, HE3aMETHOTO.
Ero BaXHOCTh yCHJIMBAETCs AaHTUTE30M, KOTOpasi OpPraHu3yeT BTOpYIO cTpody,
YTBEPKJIAIOIIYIO MYCTh MaJICHbKUIH, HO CaMOOBITHBIA TajaHT. MHOECTBEHHOCTb
MOXO0XKHUX MEXKIY COO00M «POPMOTBOPIIEB», OT KOTOPHIX OTKPEIIMBACTCS JIUPUUYECKAS
TEPOUHS, TOAUEPKUBACTCS COUMHUTEIIBHOW CBS3bI0 BHYTPU OJIHOPOJHOIO psifa, Io-
BTOPSIIOIIUMCS OTPULAHUEM, OPraHU3YIOIIMMHU PUTM IEPBBIX JIBYX CTPOK BTOPOM
CTpO(BI:

Gehore keiner Schule an
Und keiner neuen Richtung
(He mpunaiiexxy HM K IIKOJI€/ 1 HU K HOBOMY HAIpPaBJICHUIO)

Cama >xe OHa B MPOTUBOIOJIOKHOCTh OTCTAMBAET YHUKAJIBHOCTh CBOEU MO33HUU,
ee ONMM30CTh K MPHUPOJE, JJISI YEro BBOJUT «IPUPOIHBIEY, €CTECTBEHHBIE 0Opa3bl,
CTaJKUBAIOIINE U CBSI3bIBAIONIUE «OOJIBIIOE» U «Manoe» (OOIbIIoi ropos, Jiec —
C OJIHOM CTOPOHBI, M1 OCHAIIEHHBIN AMUTETaMH «TOJIBKO OCIHBIIN» BOpoOeH — ¢ Apy-
roil); «IUKOe» U «IHMBUIM30BAHHOEY; «IPUPOJHOE» U «PYKOTBOPHOE, UCKYCCTBEH-
HOE»:

Bin nur ein armer GroB3stadtspatz
Im Wald der deutschen Dichtung

(B mepeBoge M. HayliOoKC, HE YYMTBHIBAIOIIEM CEMaHTHKY pa3MepoB Topoja,
HO B OCTaJIbHOM MEPENAIOIIEM CMBICIbI YKAa3aHHBIX CTPOK: «SI MpOCTO KalKuil BOpo-
Oeil / B Jiecy IuTepaTyph»).

Kpome TOrOo, CTUXOTBOpEHHUS, KOTOPbI€ H3HAYAILHO YIOAOOJSIOTCS MY3bIKE
Y TIEHUIO NTUIlbI, K (PMHATTY OKOHYATEJIHHO «OMY3bIKAIMBAIOTCS»: U3 BCEX CUHOHU-
MOB aBTOp BbIOMpAeT «Verse», UMEIOIIee CEMAaHTHUKY HE TOJbKO CTPOQbl U CTUXA,
HO M Kyruieta. [Ipoucxonsdinee oT JaTMHCKOTO KOPHS, CIOBO MPUIAET €€ IMO033UU
HaJHALMOHAIBHBIN CTaTyC U POJHUT C JPYTMMM BHJIAMU HCKYCCTB (B JIATMHCKOM,
HaIpuMep, OHO CBSI3aHO HE TOJBKO C M033UEH, HO U C TAHIIEM).

Maia Kaneko oTcTauBaeT M HACHO MOHATHOCTH MO33UHU, KOTOPAsl BhIpakeHa 4e-
pe3 KOHTEKCTHYH) CUHOHUMHUIO (SIHUTETHI «IIPOCTOM», «HOCpaMIIEHHBI»). CTUXU
B TPAKTOBKE aBTOpa HE MOJBJIACTHBI MOJIE, M MO3TECCa MOJIHA UPOHUUYECKOTO CMUpE-
HUS U pacKasiHUS B UX MOMYJISIPHOCTH.

KoMno3ulMOHHO CTUXOTBOPEHUE JEIUTCA HA TPU CMBICIOBBIE YacTH, KOTOpPbIE
COBIIQJIAIOT C aBTOPCKUM JEJIEHUEM — C TPEMS KaTPEHAMU: MEPBbIE JBA MOCTPOEHBI



10 TPUHIUITY aHTUTE3Bl, MocleaHnid — B Gopme ycrynku («Zwar liest man meine
Verse gern» — Xomss MOM CTUXH OXOTHO YUTAIOT) U MPSIMOM MOJIEMUKH, BBIPAKEHHOM
B putopuyeckoM Bockimianuu («doch werden sie — verstanden!» — HO OHU — TTOHSIT-
Hbl!). CTpodbl MOCIEI0BATENFHO BHIPAKAIOT OCHOBHBIE UAECH CTUXOTBOPEHUS: HJIE-
IBHOCTD MOA3UHU, IEHHOCTH JIIOOOT0 TallaHTa, a TaKKe MOHATHOCTh TBOPYECTBA YH-
TaTeJIo.

AHTHTE3a MEePBOM YaCTU BO3HUKAET U3 MPOTUBOMOCTABIICHUS CBOEH MY3bIKaJlb-
HOM TMOP3WHM W HETAPMOHWYHOTO TBOPYECTBA OIIOHEHTA: TOJOKUTEIbHAS XapaKTe-
PUCTUKA JIMPUICCKON TEPOMHU B JAHHOM CIIydac CTAHOBUTCS OYEBHIHA W3 CpaBHE-
HUs ¢ moromieit nrurer («Ich singe, wie der Vogel...»), anpecyromieit k cTHXOTBOpE-
Huto ['erel (Hauano cruxorBopeHus Mamm Kaneko B TOUHOCTH MOBTOPSIET CTPOKY
u3 Oammanel ['ere). C momompio oOpa3a moromieli B BeTBsaX nruibl («der in den
Zweigen wohnet») I'eTe moka3plBaeT HEOTPAaHUYEHHOCTh, CaMOOBITHOCTH TBOPIIA
U TI093UH, €€ €CTECTBEHHOCTh U OJIM30CTh K MpUpoje. TBOPUECTBO — 3TO MPOSIBICHUE
JYXOBHOTO Hayaja, KOTOPOE POXKIaeTcs «Imo O0Xbei BoJie», a Jiydllas Harpaaa
JUTSI CTUXOTBOpPIIA — 3TO CaMa 3Bydallasi IeCHb, €€ MPaBJAUBOE, BHICOKOE CIOBO. DTOT
o0Opa3 MoIIe NTHUIBl HAIlle]l CBOE OTpakeHHe B cTuxoTBopeHuMH Mamm Kaneko
Kak B (hopMaJIbHOM IuTaHe (JIEKCHUYeCKH — «singe», «Vogely, «Grofistadtspatzy, ¢pa-
3eonornyecku — «Ich singe, wie der Vogel singt»), Tak ¥ B uieoiaorudeckom (yTBep-
KJCHUE MPOCTOTHI, HE3ABUCUMOCTH U B TO K€ BpEMS UJ1€aJTbHOCTH TTOA3UH).

[ToaTecca mpoBo3riamaeT KpacoTy, €CTECTBEHHOCTh T0OJ0Ca, CTHXOB, YTO TMOJ-
TBEPKIAACTCS PUTMUUYCCKOMN MPAaBIILHOCTHIO CTPOK (TIEpBBIC 2 CTPOKH HAITUCAHBI pe-
TYJSPHBIM YETBIPEXCTOITHBIM SIMOOM), HAXOISIIUXCS B KOHTPACTE C MOCICAYIONUMHA
CTpPOKaMH, aJpPECOBAHHBIMHU OIIMOHCHTY, PUTM KOTOPBIX HApYIIAeTCs B TPETheH
CTPOKE CIIOHJICEM U B YETBEPTON — MAPPUXHEM2.

UYToOBl yTBEPAUTH CBOIO TO3HWIHIO MO OTHOIIEHWIO K OMIOHEHTY, MOJYEPKHYTH
MPOTUBOECTECTBEHHOCTh TO33MH MOJICPHUCTOB, CTPOKH, aJAPECOBAHHBIE HTyMHOMN
TOJINE, TMOATECCa OPraHU3yeT MPU TMOMOIIM TPHEMOB, 3aTPYIHSIONIMX YTEHHUE, CO-
3MAONIUX JTUCTAPMOHUYHYIO KapTHUHY: 3BYKONHUCH (ayumarepamms [gm], [f¥], [md] —
«...vom Larm umringt, / ein Fremder in der Menge»), koTopasi He 3psi B KOHTpacT
YTOHUEHHOMY TICHHUIO TITUIBI apecyeT uuTareis K o0pa3y 0XHUBJIEHHOTO, OypHOTO
MHOECTBa MOJCPHUCTOB, a Takke uHBepcus («lebt er wie ich, vom Larm umringty),
MOTYEPKUBAIOIIAsT HEECTECTBEHHOCTh TI093UH aBaHTap/Ia.

Ha ocHOBe 3ByKOMHCH TIOCTPOEHBI I CTPOKH, TIEpEIAIOIINe MEIOAUYHOCTD TTEHUS
MITUIBI, MY3BIKAIbHOCTh UACAITHHOW IMOA3WHU: YacCTOE MOBTOPEHHE HOCOBBIX COTJIac-

1 B 6ammane U. B. T'ete «Ileem» (1783 r.), yrBepsknaromeii cB0OOO Iy TBOPUECTBA MOATA, ECTh CICAYIOIINE CTPOKH:
Ich singe, wie der VVogel singt,
der in den Zweigen wohnet.
Das Lied, das aus der Kehle dringt,
ist Lohn, der reichlich lohnet.

ITo Oobel BOJIE S TTOFO
Kak nrruka B mogHe0ecke,
He 4ast M37151 3a I1IECHB CBOIO —
MHe necHs cama Bo3Me3be!
(Ilepeon @. U. TroTuesa)
2 B mepeBoae M. Hayiiokc, B [IeJIoM IepeaonieM pUTMHYECKUI PUCYHOK OPUTHHAIILHOTO CTUXOTBOPEHUS, pa3pylie-
HHUE PUTMa YCYTYOJISIETCS: MOSIBIICTCS TBOWHOW MUPPHUXHIA B TIATOH CTPOKE.



HBIX co3aaet A eKT HareBHOCTH U Omaro3Byuns (amumrepanus [1] — «Ich singe, wie
der Vogel singt / beziehungsweise sdnge...»), JerkoCcTh MPOM3HOMICHUS TIACHBIX
3BYKOB, MX «CBETJIBII» TOH CIIOCOOCTBYIOT TapMOHHYHOMY 3BYYaHHIO CTPOK (acco-
HaHc [i], [i:] — «Ich singe, wie der Vogel singt»). Takum 00pa3om, MPOTHBOIIOCTAB-
JICHUE WJCATbHON MO33MM U HETapPMOHUYHOTO TBOPYECTBA MOJCPHUCTOB OUYEBUTHO
Ha ()OHETHYECKOM ypoBHE. /[aHHas aHTHTE3a BHIIHA M HA YPOBHE JICKCHKH. B oTiH-
qrie OT CBOEGH IM033UH, TBOPUYECTBO COOECETHUKA MPEACTABISETCS €l JUCTapMOHNY-
HBIM IIIyMOM: TI03T€CCA UCIIOIB3YEeT KOHTEKCTHYIO aHTOHUMHUIO ((IICHUE» — IIIyM)).

Bropas crtpoda Takke KOMIIO3WIIMOHHO OPTAaHU3YETCS IPUEMOM aHTHUTE3HI,
HO YK€ 3a CYeT NPOTHUBOIOCTABJICHUS HEMOHITHOCTH, HO IMUPOKON JTOCTYIMHOCTH
TBOPYECTBA aBAHTAPJUCTOB M YHUKAIBHOCTH COOCTBEHHOH IOJ3WH: TEPBHIC JIBE
CTPOKU — POTUB BTOPBIX IBYX. B manHOi cTpode, Kak ¥ B MpeabIAyIIeH, TPOTHBO-
MIOCTABJICHUE OTYACTH OOO3HAYCHO 3BYKONMHCHIO (ayumrepamus [sft], [disp] —
«Grofistadtspatzy), koropas co3fgaeT TPYIHOCTH ISl MIPOU3HOILICHHS, B PE3yJbTaTe
4ero BO3HHUKAeT 3(P(HEKT 3aMeJJICHUSI, COOTBETCTBEHHO, PACCTABJISIOTCS AKIEHTHI:
Mo3Tecca HAMEPEHHO 3a0CTPsieT BHUMAaHKE Ha IIEHHOCTU CBOETO TaslanTa. HBepcuei
(«Gehore keiner Schule an») Mama Kaneko moguepkuBaeT, 4To OHa HE SBIAETCS
MPEACTABUTENBHUIICH MOIMYJISIPHOTO HETIOHSATHOTO TBOPUYECTBA.

[Tyrem oTpuliaHus CBOCH MPUHAIICHKHOCTH K JTUTEPATYPHBIM TEUCHHSIM ITOATECCA
rpajlalliOHHO MPUXOIUT K 3aKIIOYEHUIO O CBOEM POJICTBE CO BCEW HEMEIKOW MO33H-
et (He mkona «keiner Schuley, ne nanpaenenue «keiner Richtung», a Hemerkas 1moa-
3us B 1iestoM «deutschen Dichtung»)3. OxaopomHOMY psify, IENar0MEMy OMMTOHEHTOB
0€3MMKUMH, TPOTUBOMIOCTABICHO METAPOPUIECKOE BBIPAKEHHE, B KOTOPOM JIHMpPUIE-
CKas TEepOMHS PACKpPBhIBA€T CHWJIy M YHHUKaJIbHOCTH CBOETO HEOOJBIIOTO TajaHTa
B O'POMHOM JINTEPATYPHOM MUDE:

bin nur ein armer Grof3stadtspatz
im Wald der deutschen Dichtung.

Crpoda 3akaHYMBAETCS MHUMBIM CaMOYHHUMKEHHUEM, KOTOPOE BBIPAKEHO C TI0-
MOIIBIO JIUTOTHl «TOPOJCKOW BOPOOBIIIEK B JIECY», OTPAaHUYMTEILHON YaCTHIIbI
«TOJIBKOY», a TaK)Ke AMHUTETa «OCIHBIIN», HO IMCHHO 3TUM HAMEPEHHBIM TPUHUKCHH-
€M CBOEro TaJlaHTa MOATECCa YTBEPKIAET CAMOCTh CTUXOTBOPEHUMN, UX HEMOBTOPHU-
MOCTbH U IIEHHOCTb.

[Tocnenusist ctpoda cTpoutTcs Mo APyroMy NpUHIUIY. B 00Imieit KOMIO3UITMOH-
HOHM CTPYKTYpE OHA BBIMOJHSAET (DYHKIIMIO BBIBOJA, UTOTA, JJOTHYCCKOTO pe3yiabTaTa
U JakKe TPSMOTO BbI30Ba — (UHAIBHBIC JBE CTPOKH, TIOCTPOCHHBIC MO TPHHITUITY
(hOpMaIBHOTO TMPOTHBOIIOCTABIICHUS, BBIPAKCHHOTO Yepe3 MPOTUBHUTEIBHBINA COIO3
«dochy, ycunuBarT yoeKA€HHOCTh MO3TECCHl B HEOOXOAUMOCTHU JIOCTYITHOM, MOHSIT-
HOW YUTATEIIO MT0I3UH Yepe3 PUTOPUIECKOE BOCKITUIIAHHE:

Zwar liest man meine Verse gern,
doch werden sie — verstanden!

3 B nepesose M. HayHoKC CMBICIT MEPBBIX JBYX CTPOK KaTpeHa INepelaH 4epe3 CMHOHMMHUYHBIA OJJHOPOJIHBIN psi
(«mMonepHUCTY, «KOpH(DEi», «KpyITHas (Urypa» BBICTYNAIOT KaK KOHTEKCTHbIE CHHOHMMBI), KOTOPHIA B (opme rpana-
LIMM BBIPAKAET OTHOIIEHHWE COBPEMEHHHKOB IT03TECCH K yCJIOKHEHHOW moiasuu: «He moxmepnuct, He kopuded, / He
KpynHas Gpurypay.



(«/la, MOM CTHXH OXOTHO YHMTAIOT, HO UX K TOMY € — U MOHUMAIOT!» — epeBo.]
B. 1. CenenpHrika, X MOJEMUYECKUM XxapakTep B nepeBojie M. Hayliokc BeIpaxkeH
Yyepe3 CHHTAKCHUYECKUM MapaieNu3M: «UAYT — Kak cmpanno! — HapacxBar / U —
cmul0 Kakoul! — TOHSTHBI» ).

['oBopst 0 cBoeit HecoBpeMeHHOCTH («ganz unmoderny), Mama Kaneko ycunuBa-
€T UPOHUYECKOE CAMOYHUYIKEHHE 3a CUET MCIOJIb30BaHUSI MHOUHUTUBHOTO 000PO-
Ta, B KOTOPOM HaMEPEHHO yNOTpeOJIeHbl CHHOHUMHUYHBIE TJIAr0JIbI CO CXOXKHUM JICK-
CHUYECKMM 3HaueHueM «cThl»: «Ich schdme mich zuschandeny». (B mepeBome
B. 1. Cenenbauka: «Bugut bor, s cOBEpIIEHHO HECOBPEMEHHA, YEro YKAacHO CThI-
KYCb...»)

B nmanHo#i cTpode nupudeckas repouHsl Ja€T UTOTOBYIO XapaKTEPUCTUKY CBOUM
CTUXOTBOPEHUSIM, KOTOpas BBICTPAUBAETCS IO MPUHLMITY T'pajaluu («COBEPLIEHHO
HECOBPEMEHHA», KOXOTHO YUTAIOT», KIIOHUMAIOT).

Urak, B cruxorBopenun «He monepuuct» Mama Kaneko BbIpakaeT mpoTtect
MPOTUB IIUTAPHOCTHU MOA3UHU, IPHOpUTETA (POPMBI HAJl COJIEPKAHUEM, HETOHITHOCTU
1 YCII0OKHEHHOCTH — MIPOTUB T€X TEHAECHLNI, KOTOPbIE Pa3BUBAIUCH NapaJUIEIbHO €€
TBOPUYECTBY U KOTOPBIE OBLIIM COBEPILIEHHO YY>K/Ibl [T03TECCE.

Takum oOpa3oM, OCHOBY KOHIICTIIIUU TTOITUYECKOTO TBOPUYECTBA B JTUpHKe Maru
Kajleko cocTaBisleT IpencTaBlIEHHE O MPOCTOTE M €CTECTBEHHOCTH, HO IPH 3TOM
BO3BBIIIEHHOCTH U WJEAIBHOCTH TO33UHU, YTBEPKIECHNE 00 YHUKAIbHOCTH U LIEHHO-
CTH Jt00Or0 TaynaHTta, OJU30CTU TBOpUecTBa K uuTarento. [loa3ud, kak u mpupona,
TpeOyeT Tpyna M Bo3jeibiBaHusA. HamucanHble B IpyroM KOHTEKCTE U MO JAPYroMy
noBoay ctuxoTBopeHus <« KenmmHa B KyaeTrype» («Die Leistung der Frau
in der Kultur») n «Hemnoro cnaBbei» («Das Bilchen Ruhmy») moarsepkaaror eauH-
CTBO IoATHYECKOU cTpaterun Mamu Kanexo.

HaGop noBTopsitonxcst TeM U 00pa3oB CBsI3aH, BO-MIEPBBIX, C UACEH «ITPUPOTHOM
€CTECTBEHHOCTH» IM033MH. Tak, BcE cTUXOTBOpeHHe «HeMHOoro ciaBe» OpraHus3oBa-
HO C TIOMONIBI0 pa3BepHYTON MeTadopbl, KOTopas 0a3upyeTcss Ha «HATYPAIbHBIX»
obOpazax pacrenus («Pflinzcheny), ynobpennii («Diinger»), copusikoB («Unkrauty),
noronsl («Wetter»). CrokHOe B3aMMOJIEHCTBHE «ECTECTBEHHOT0» U «MCKYCCTBEHHO-
ro» TepenaHo 4depe3 KoHTamuHaruio (cioxenue) «Treibhausblume», mportuBoro-
CTaBJISIIOIIYIO U B TO K€ BpPEeMsI 00BEIMHSAIONIYI0O 00pa3 PYKOTBOPHBIN («TETLITUIAY)
U IPUPOAHBINA («1IBEeTOK»). OOpa3sl jieca U TOPOJCKOTO BOPOObS B CTUXOTBOPEHUU
«He mopepHuct» pudMyrorcs ¢ yNOMHUHAaHUEM KamyCTHBIX JUCTOB, YUCTBIX Ka-
CTPIOJIb M BOBPEMSI CMEHEHHBIX MEJIEHOK — TO €CTh 00pa3oB, CBS3aHHBIX C HJEel
yIOTa, CEMEUHOr0 MOKosl U 00ycTpoicTBa oMa B «KeHuiHe B KynbType». «Boico-
koe» (uctopuueckue xponuku Illexcnupa, «weltentziickty nyma conetoB IleTpapkn)
CTaJIKUBAETCS C «HU3KUM», TOBCEAHEBHBIM, U COOCTBeHHas mo33usi Mamu Kanexo,
Mo €€ yTBEP)KIEHHUIO, POKIAETCS Ha CTBIKE TOTO M JPYroro, MOCKoibKy «Was uns
Frauen fehlt, ist «Des Kiinstlers Frau / Oder gleichwertiger Ersatzy.

Bo-BTOpBIX, HE MEHEE IOCJIEN0BATEIBHO MO3TECCA BOCIEBAET «MAJECHBKHI Ta-
JAHT», HE PBYIIUICA K BEpUIMHAM CJIaBbl U MO33UH, HO B3PAIICHHBIN U BHIIIECTOBAH-
HBIM TTOCTOSIHHBIM TPYJIOM, YXOJO0M, 3a00TOM, MPUHOCAIIUN PaOCTh CAMOMY IOATY
(«Gern schriebe ich weiter / In dieser Manier, / Doch...», «OxoTHO mucana Obl s
nanpiie / B atoit manepe, OiHaKo...») U AeNAIOIIUNA MUAP TPOIIIE, TOHATHEE, CBETIEE.
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